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Product description
Note: Do not plug the power cord into the pole, otherwise the power cord will break!

Gently connect

the power cord

1 first, so that

2 and 3 shorten.

Power cord 3 ==p

<= Light pole 2

<= Light pole 1

Power cord 1

After the operation
of Figure 1

is completed,
rotate the docking

Align the pole

with the base screw,
then turn it clockwise
to secure the pole.

=T

4= Lightpole2

(o)
@
o

clockwise to install
the poles1 and 2,
respectively.

Light pole 1 ==

Power adapter
plug connected,
you can power.

Remote control

. (open): open key

.(60S): 60 seconds delay turn off the lights
. (10M): turn off the light 10 minutes delay
. (Brightness +): Increase the brightness

. (Brightness -): Reduce the brightness

. (color +): Increase the color temperature

. (color -): Reduce color temperature

. (night light): night light function

. (20%): Brightness 20%

(50%): brightness 50%

100%): Brightness 100%

yellow): warm light

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1
1
1
13. (white): white light
1

0.
1.
2.
3.
4,

_— o~ o~ —~

——> Infrared sensor head
—» 10 minute delay indicator
— 60 second delay indicator

=

—» ON/OFF Switch

Color temperature
adjustment (5 step)
—— Brightness adjustment
(5 step)
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mixed light): the middle color temperature

Control panel
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Instrukcja instalacji | pierwsze uruchomienie:
UWAGA: Zachowac szczeg6tng ostroznosc¢ przy podtaczaniu przewodu zasilania aby nie przerwaé obowdu podczas montazu.

Delikatnie
podfacz
przewod
zasilajacy.

>l

€= stupek
prowadzacy

Przewdd
zasilajacy

Po ztozeniu

(o)
@
o

=T

T

elementéw
zrys.1 zamontuj
panel sterujacy
wkrecajac go.

Dopasuj trzpien
lampy do podstawy
a nastepnie dokrec
element zgodnie
zruchem wskazowek
zegara.

stupek ==p
prowadzacy

Wtyczke zasilania
podlacz do gniazdka.

Remote control

1. Zasilanie

(60S) 60 sek. opdznienia wytaczenie Swiatta
(T0M) 10 min. opdzZnienia wytaczenie Swiatta
(Brightness +): zwieksz jasnos¢

(Brightness -): zmniejsz jasnos¢

(color +): Zwieksz temperature barwowg
(color -): Zmniejsz temperature barwowa
(night light): funkcja nocnego swiatta

(20%): Jasnosc¢ 20%

(50%): Jasnos¢ 50%

100%): Jasno$¢ 100%

yellow): ciepte swiatto

white): biate swiatto

mixed light): Srednia temperature barwowa

2
3
4
5
6
7
8
9
1
1
1
1
1

0.
1.
2.
3.
4,

— o~ o~ —~

Control panel

—— czujnik podczerwieni
—» wskaznik opdznienia wytaczenia 10 min
— wskaznik opdznienia wytaczenia 60s

=

—» ON/OFF wiacz/ wytacza

temperatura barwowa

— regulacja janosci
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Description du produit
Note: Ne branchez pas le cordon d’alimentation dans le poteau, sinon le cordon d'alimentation pourrait casser!

cordon —
d’alimentation 3

Branchez
doucement

le cordon
d‘alimentation
1 d’abord, de
sorteque2et3
raccourcissent.

<= Pole

lumineux 2

4= Pjle

lumineux 1

cordon
d’alimentation 1

figure 1 terminée,
faites pivoter
I'ancrage dans le
sens des aiguilles
d’une montre
pour installer

les poles 1 et 2,
respectivement.

1=

<4 Pole

lumineux 2

Une fois
/ \ l'opération de la
0
0

e Alignez le poteau avec
la vis de base, puis
tournez-le dans le
sens des aiguilles

d’une montre pour
fixer le pole.

Pole —p
lumineux 1

Prise d'adaptateur
secteur connectée,
vous pouvez alimenter.

10M): étei
Luminosité

couleur -):
veilleuse):

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9. (20%): lum
1
1
1
1
1

moyenne

—
—
—

=
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Remote control

Allumer): Touche d'ouverture
60S): 60 secondes de délai pour éteindre les lumiéres

ndre la lumiére 10 minutes de délai
é +): Augmenter la luminosité

Couleur +): Augmenter la température de couleur

Réduire la température de couleur
fonction de lumiére de nuit
inosité 20%

(
(
(10
(
(Brightness -): Reduce the brightness
(
(
(
(

0. (50%): luminosité 50%

1. (100%): luminosité 100%

2. (jaune): lumiere chaude

3. (blanc): lumiére froide

4. (lumiere mélangée): la température de couleur

Panneau de controle

Téte de capteur infrarouge
Indicateur de délai de 10 minutes
Indicateur de délai de 60 secondes

Bouton ON/OFF

Colou ajustement de température
(5 étapes)

Réglage de la luminosité

(5 step)
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Popis produktu:

Poznamky: BEhem montaze tyce lampy dbejte zvysené opatrnosti, aby nedoslo k pretnuti ¢i poniceni kabelu, coz mize vést k
nefunkénosti vyrobku ¢i zranéni!

Jemné pfipojte

Po dokonceni

Vyrovnejte tyc se

nejprve napajeci /—\ &innosti podle zaklacv:lnlr.n.sroubevrn
Napéjeci_’ kabel 1, abyste [—] obrazku 1 otocte ﬁoégcte JIEthe svr.rjelzu
kabel 3 zkratili 2 a 3. dokovaci zafizeni odinovyc .l’l.JCI(V:e ,
J ve sméru abyste zajistili tyc.
0
hodinovych
rucicek a
nainstalujte
spravnétyce 1a 2.
<= Ty¢svétla2
Ty¢ =
svétla 1
- I

<= Tyc¢svétla 1

Napdjeci

- =T

@ :/‘E 4= Tycsvétla2 I | @

Dalkové ovladani

Zapnuti): tlacitko zapnuti

60S): 60s opozdéni vypnuti svétla
10M): 10 min. opozdéni vypnuti svétla
Jas+): Zvysenijasu

-
-
Zapojte napajeci -
- (
. (Jas-): Snizeni jasu
- (
-(
- (
-

adaptér, zahdji napdjeni.

1
2
3
4
5
6. (Barva +): Zvyseni teploty barev

7. (Barva -): Snizeni teploty barev

8. (No¢ni osvétleni): funkce no¢niho osvétleni
9. (20%): Jas 20%

10. (50%): Jas 50%

11.(100%): Jas100%

12. (ZIutd): teplé svétlo

13. (Bild): bilé svétlo

14. (Smisené svétlo): stiedni teplota barev

Kontrolni panel

— Infracervené senzory
—» 10 min. - indikator opozdéni
— 60 s. - indikator opozdéni

=

—» ON/OFF

Nastaveni teploty barev (5 stupn)

— Nastavenijasu (5 stupnu)
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Popis produktu

Poznamky: Pocas montaze tyce lampy dbajte na zvysenu opatrnost, aby nedoslo k pretatie ¢i zni¢eniu kabla, ¢o mdze viest k
nefunkénosti vyrobku ¢i zranenia!

n I Jemne pripojte a e Vyrovnajte ty¢ so

Po dokonceni Kladmmim <krutk
najprv napajaci ¢innosti podla zakladnym skrutkou

kabel 1, obrazku 1 otocte a otocte ho v smere
Napdjaci == aby ste skratili U dokovacie hodinovych ruciciek,
kabel 3 2a3. 0 zariadenie v smere aby ste zaistili tyc.
' hodinovych
ruciciek
. a nainstalujte

spravne ty¢e 1a 2.

<= Tycsvetla 2
Tyc svetla1 ==

— I
<= Tyc svetla 1
Napajaci kabel 1 /@
/@E <4— Ty¢svetla2
@ | | —

o Dialkové ovladanie
Zapnutie): tlac¢idlo zapnutia

60S): 60s oneskorenie vypnutie svetla
10M): 10 min. oneskorenia vypnutie svetla
Jas +): Zvysenie jasu

N
-
Zapojte napajaci adaptér, . E
. (Jas-): Znizenie jasu
- (
-
-
-

za¢ne napajanie.

1
2
3
4
5
6. (Farba +): Zvysenie teploty farieb

7. (Farba -): Znizenie teploty farieb

8. (Noc¢né osvetlenie): funkcia no¢ného osvetlenia
9. (20%): Jas 20%

10. (50%): Jas 50%

11.(100%): Jas 100%

12. (ZIté): teplé svetlo

13. (Biela): biele svetlo

14. (Zmiesané svetlo): stredna teplota farieb

Kontrolny panel

— Infracervené senzory
—» 10 min. - indikator oneskorenia
— 60 s. - indikator oneskorenia

=)

—» ON/OFF

N astavenie teploty farieb
(5 stupriov)

— Nastavenie jasu

(5 stupriov)
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Descripcion producto

Nota: No conecte el cable de alimentacién al poste; de lo contrario, el cable de alimentaciénn se rompera!

Conecte

suavemente

Power el cable de
cord 3 alimentacion
Primero, para
que2y3se
acorten.

4= Poste luz 2

<= Poste luz 1

Cable
alimenatcion 1

a . e Alinee el polo con el

Después de que -
Ve N\ se complete la tornillo base, luego
operacién de la girelo en el sentido
U Figura 1, gire el de las agujas del reloj
0 acoplamiento para asegurar el poste.
0

en el sentido de
las agujas del
reloj para instalar
los polos 1y 2,
respectivamente.

Poste luz 1 ==

S

4= Posteluz2 =

Enchufe adaptador
de corriente conectado.

Control Remoto

1. (Abrir): Encender

2. (60S): Retrasa 60 segundos para apagar las luces
3. (10M): Retrasa 10m para apagar las luces
4. (Brillo +): Incrementa el brillo

5. (Brillo -): Reduce the brightness

6. (Color +): Incrementa la temperature color
7. (Color -): Reduce la temperature color

8. (Luz noche): Funcion Luz noche

9. (20%): Birllo al 20%

10. (50%): Birllo al 50%

11.(100%): Birllo al 100%

12. (Amarilla): Luz célida

13. (Blanco): Luz fria

14. (Mulz mixta): Color temperature mixta

Panel Control

——> Sensor Infarrojos Infrared
— Indicador retraso 10 minutos
— Indicador retraso 60 segundos

=)

— Interrruptor ON/OFF
Ajuste Color temperatura (5 pasos)

— Ajuste Brillo (5 pasos)
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Descrizione del prodotto
Nota: non inserire il cavo di alimentazione nel polo, altrimenti il cavo di alimentazione si spezzera!

(5 step)

go:!egare /—\ Dopo aver Allineare il palo con la
‘le |cat3r_nente c,omplet.ato . vite di base, quindi
Power = ffcavoar U I'operazione di ruotarlo in senso orario
alimentazione Figura 1, ruotare fissare il palo
cord 3 : : , . palo.
1 prima, cosi g I'attracco in senso
2 e 3 abbreviare. orario per
installare i poli
le2,
rispettivamente.
<= Palodella
luce 2 Palo della =
luce 1
— I
<= Palo della
luce 1 C
Cavo di >
alimentazione
/@ 44— Palodella
= ?: ; luce 2 I = 1
é
o Telecomando
1. (aperto): chiave aperta
2. (60S): 60 secondi di ritardo per spegnere le luci
Spina di alimentazione 3. (10M): spegni la luce per 10 minuti
connesso, tu potere 4. (Luminosita +): aumenta la luminosita
alimentare. 5. (Luminosita -): riduce la luminosita
6. (Colore +): aumenta la temperatura del colore
7. (Colore -): riduce la temperatura del colore
8. (Luce notturna): funzione luce notturna
9. (20%): Luminosita 20%
10. (50%): Luminosita 50%
11.(100%): Luminosita 100%
12. (giallo): luce calda
13. (bianco): luce bianca
B 14. (luce mista): la temperatura del colore centrale
Pannello di controllo
o
[] — Infrtestina del sensore
o | =¥ 10indicatore di ritardo minuto
! | —» 60 secondo indicatore di ritardo
—> ON/OFF Interruttore
— Temperatura di colore regolazione
(5 step)
— Regolazione della luminosita
1_//@ ﬁ U
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Descriere produs
Nota: nu introduceti priza induntru ca sa nu distrugeti cordonul!

n Conectati cu a e Aliniati stalpul cu

Dupa operatia

grija cablul 1 ca din fig.1 invartiti surubul de baza apoi

Cablu cablurile 25i 3 sa baza conform invartiti conform acelor
alimentare 3 se scurteze. U acelor de ceas d.e ceas Qentru
: pentru a instala siguranta.
stalpii 1 si 2.
<= Stalp lumina 2

Stalp =
lumina 1

_yl
<= Stalp lumina 1
Cablu C >
alimentare1
/@E <4— Stalp lumina 2
@ | | —

° Telecomanda
Open): Pornire

. (
. (60S): Intarziere 60 secunde

. (10M): Tntarziere 10 minute

. (Brightness +): Mdreste intensitatea
. (Brightness -): Reduce intensitatea
L (
. (
-
-

Conectati la sursa
si porniti.

Color +): Mareste temperatura culorii

Color -): Reduce culoarea temperaturii

Night light): Functie lumina de noapte

20%): Intensitate 20%

0. (50%): Intensitate 50%

1. (100%): Intensitate 100%

2. (Yellow): Lumina calda

3. (White): Lumina alba

4. (Mixed light): Culoarea intermediard a culorii
de temperatura

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1
1
1
1
1

Control panel

——> Cap senzor cu infrarosu
—» Indicator intarziere10 minute
— Indicator intarziere60 seconde

=

—» ON/OFF comutator pornire/oprire
Ajustare a culorii de temperatura (5 pasi)

—» Ajustare intensitate (5 pasi)
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OnucaHune NpPoOAYKTa
I'Ipmmeanme. He nogkntouante LWHYP NMATAaHWA K NONIOCY, NHa4Ye WHYP NUTaHUA cnomaetcsa!

Monoc3 ==

AKKypaTHO
noaknounTe
LHYpP NUTaHUA
1,Takuto2m 3
COKpalLaTca.

<= CgeTOBOW
nontoc 2

<= CgeTOBOW
nontoc 1

Kabenb
nutanua 1

(o )
@
o

[Mocne
3aBepLeHns
onepauuu,
NMOKa3aHHOM Ha
pucyHke 1,
noBepHUTe
CTbIKOBKY NO
YacoBOW CTpesiKe,
YTOObI YCTAaHOBUTD
nontocaln2,
COOTBETCTBEHHO.

=T

<= [lonioc ceeta 2

BbipoBHANTe Nontoc
C NomMolLLbto 6a30Boro
BVHTa, 3aTEM
NnoBepHWTE ero no
4acoBOW CTpesKe A0
3aKpenuTe Nosoc.

CeeToBON =P
nontoc 1

CeteBoli apganTep.

1
2
3
4
5
6
7.
8
9
1
1
1
1
1

MynbT ynpaBneHusa

(OTKpbITb): OTKPLITL KoY
. (60S): 3apepKa B 60 ceKyHA BKNOYaeT B ce6s OrHu
(10M): BkntounTe cBeT 10 MUHYT 3aZiepKKK
(ApkocTb +): YBennuyeHune apkocTu
. (ApKoCTb -): YMeHbLUNTE APKOCTb
(LiBeT +): YBennunTh LiBETOBYIO TEMMepaTypy
(LiBeT -): YMeHbLWTb LBETOBYIO TEMMEPaTypy
(HouHo cBeT): OYHKLMA HOYHOTO OCBELLEHNA
. (20%
0. (50%): ApkocTb 50%
1. (100%): ApkocTb 100%
2. (MKenTtbin): Tennbii cBeT
3.(
4. (

): ApkocTb 20%

Benbin): benbii cBeT
CmewwaHHbIN cBeT): CpefiHAA LBETOBaA TemnepaTtypa

NHppakpacHbIi ceHcop
10 cek. 3agepxKa (MHAMKaTop)
60 cek. 3apgepxKa (MHAnKaTop)

BKJ1/ BbIKN

PerynupoBka LiBeTOBOW TemnepaTypbl
(5 waros)

Perynuposka apkocTu (5 waros)
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